11° .38-.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT - 11 38-45 CAL INTER
CHAMFERING KIT .540" CUTTER .45 PILOT

Cuts Beautiful Chatter-Free Chamfer To Eliminate Bullet Spla tter

The INTERMEDIATE KIT adds one Facing Cutter and one Pilot of your choice to
the Basic Kit.

Attributes

Name: 11 38-45 CAL INTER CHAMFERING KIT .540" CUTTER .45 PILOT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080480254

Mfr. No.:

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Degree: 11 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.39kg

UPC: 050806009523

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Einleitung

Willkommen beim 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT von BROWNELLS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Entgraten von Waffenlaufen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Ruckrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen und festen Oberflachen.

Halten Sie lhre Hande und andere Kérperteile von der Schneidekante fern, wéahrend Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung

* Uberpriifen Sie das Kit auf alle enthaltenen Teile: Facingschneider und Pilot.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Installation des Facingschneiders
® Befestigen Sie den Facingschneider sicher an der vorgesehenen Stelle.

® Stellen Sie sicher, dass der Schneider fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Verwendung zu
vermeiden.

Verwendung des Pilots

® Wahlen Sie den gewlinschten Pilot aus und setzen Sie ihn ein.
® Uberprufen Sie, ob der Pilot korrekt sitzt und sicher befestigt ist.

Durchfiihrung des Entgratens
® Positionieren Sie das Werkstiick sicher.

® Fihren Sie den Facingschneider gleichmafig und mit leichtem Druck Gber die Kante des Werkstlicks.
® Achten Sie darauf, die Schneide nicht zu Uberlasten.

Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Werkzeug griindlich, um Riickstande zu entfernen.
® [agern Sie das Kit an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Gemeinde.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von BROWNELLS oder an die
zustandigen Stellen in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Werkzeugen und Maschinen oberste Prioritat hat. Befolgen
Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instructions for 11° .38.45 Intermediate
Chamfering Kit

Introduction

Thank you for choosing the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit. This product is designed to enhance your
chamfering tasks safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that all users read and understand these safety instructions before using the product.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating the kit.

® Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

® Store the kit in a dry, secure location out of reach of children and pets.

® Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Do not modify or attempt to repair the kit without proper guidance from a qualified technician.

Avoid loose clothing and jewelry that may get caught in moving parts.

Always ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during operation.
Do not exceed the recommended cutting speed to avoid overheating and potential injury.

In case of any malfunction or unusual noise during use, stop immediately and inspect the Kkit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning installation.
® Ensure the workspace is clean and welllit.

2. Installation:

® Select the appropriate facing cutter and pilot for your specific needs.
® Securely attach the cutter to the chamfering tool according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that all components are tightened and properly aligned before use.

3. Usage:

® Position the workpiece securely, ensuring it is stable and will not move during operation.

® Adjust the chamfering tool to the desired angle (11 degrees) and cutting depth.

® Begin operation at a slow speed, gradually increasing as necessary while monitoring the cutting
process.

® After completing the chamfering, turn off the tool and remove the workpiece safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for hazardous waste.

® Do not throw the kit in regular household waste.

® For any components that are worn out or damaged, refer to local disposal facilities for proper recycling or
disposal options.

Contact Information for Further Support

If you have any questions or require assistance regarding the use of the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit,
please reach out to your local distributor or the manufacturer for support.



By following these safety instructions, you can ensure a safer and more efficient experience with your 11° .38.45
Intermediate Chamfering Kit. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Enfrentamiento Intermedio de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudar en el
proceso de chamfering de cafiones de armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz del kit.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el kit solo para los fines previstos y conforme a las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si encuentras alguna anomalia o dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas de corte.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No uses el cortador en materiales que no sean compatibles con el kit.

Mantén las manos alejadas de las partes moéviles y cortantes durante el uso.

Si sientes incomodidad o dolor al usar el kit, detente inmediatamente y revisa tu técnica.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que el area esté bien iluminada y ventilada.
® Organiza todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Cortador

® Selecciona el cortador adecuado para tu aplicacion.
® Asegurate de que el cortador esté bien fijado en el soporte antes de comenzar.

3. Uso del Kit
® Coloca el cafién en la posicion correcta y aseguralo firmemente.
® Con cuidado, aplica presion al cortador mientras giras el cafién.
® Realiza cortes suaves y controlados para evitar dafos.

4. Finalizacion

® Limpia el area de trabajo y guarda el kit en un lugar seguro.
® |nspecciona el cortador y el piloto después de cada uso para detectar desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el kit o sus componentes estan dafiados o ya no se utilizan, deséchalos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de corte.
® No arrojes el kit en la basura comun; busca centros de reciclaje o desecho adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad informar sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Gracias por tu atencién y por seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del Kit de
Enfrentamiento Intermedio de Brownells.



Instructions de Sécurité pour le KIT INTERMEDIAIRE
11° .38.45

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT INTERMEDIAIRE 11° .38.45 de BROWNELLS. Ce produit est congu pour améliorer vos
compétences en chanfreinage. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez toujours I'état du produit avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Signalez tout produit défectueux a l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de I'outil.

Utilisez des gants de sécurité pour éviter les coupures et les abrasions.

Ne forcez pas l'outil ; utilisezle selon les instructions pour éviter les blessures.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou instables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Cutter et du Pilote

Retirez le cutter et le pilote de I'emballage.

Assurezvous que les piéces sont propres et exemptes de débris.

Fixez le cutter a I'outil selon les instructions fournies dans le kit de base.
Insérez le pilote choisi dans le cutter et assurezvous qu'il est bien en place.

2. Utilisation du KIT INTERMEDIAIRE

Placez la piéce a chanfreiner sur une surface stable.

Ajustez la profondeur de coupe selon les spécifications de votre projet.
Démarrez I'outil a une vitesse modérée pour éviter les échauffements.
Appliquez une pression constante et contrdlée lors de I'utilisation.
Aprés utilisation, éteignez I'outil et débranchezle si nécessaire.

Instructions d'Elimination

Eliminez les parties usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

Renseignezvous sur les points de collecte de déchets d'équipement électrique et électronique dans votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation de ce produit, veuillez contacter un point de contact local de
I'UE. Consultez les sites web officiels pour plus d'informations sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.

Rappel : Votre sécurité est primordiale. En cas de doute sur I'utilisation correcte du produit, n'hésitez pas a
demander de l'aide a un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Chamfering Intermedio 11° .38.45 BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Chamfering Intermedio 11° .38.45 BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come indicato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso del prodotto per evitare infortuni.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che il prodotto sia sempre ben mantenuto e in buone condizioni prima dell'uso.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Se il prodotto mostra segni di usura o danni, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: Cutter di Finitura e Pilota.
® Controlla che il tuo strumento di lavoro sia compatibile con il kit.

2. Installazione:
® Segqui le istruzioni specifiche per l'installazione del Cutter e del Pilota.
® Fissa saldamente il Cutter al tuo strumento di lavoro, seguendo le indicazioni del produttore.
® Assicurati che il Pilota sia correttamente posizionato e fissato.
3. Uso:
® Utilizza il prodotto solo su materiali compatibili e secondo le specifiche indicate.

® Esegui i tagli con movimenti lenti e controllati per evitare incidenti.
® Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile, seguendo le linee guida
locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o verifica il sito
web ufficiale di BROWNELLS per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il tuo Kit di Chamfering Intermedio 11° .38.45 BROWNELLS
in modo sicuro e efficace. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto BROWNELLS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sredniego 11°
.38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sredniego 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z narzedzi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Przechowuj narzedzia w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj harzedzi zgodnie z instrukcja.

Unikaj pracy w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Nie uzywaj narzedzi, jesli sg uszkodzone lub niekompletne.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzycia narzedzi, aby unikngé kontuziji.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z materiatami, ktre moga by¢ trudne do obrobki.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzi:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

2. Montaz narzedzia:

® Zamocuj prowadnik wedtug instrukcji producenta.
® Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilne i dobrze osadzone przed rozpoczeciem pracy.

3. Uzytkowanie narzedzia:
® Uzywaj narzedzia w kontrolowany sposéb, unikajgc nadmiernego nacisku.

® Regularnie sprawdzaj postep pracy, aby upewni¢ sie, ze narzedzie dziata prawidtowo.
® Po zakonczeniu pracy, wytacz narzedzie i odtgcz je od zrédta zasilania, jesli dotyczy.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyklego Smietnika, jesli sa one uwazane za niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania
z Zestawu Sredniego 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Dzigkujemy za zaufanie i
zyczymy udanego uzytkowania!



11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. On tarke&a lukea ja ymmartda ndma ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarréat sen kayttdohjeet.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa; kayta sopivaa voimaa.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydpoyta tai tydtila on tasainen ja tukevasti kiinnitetty.
® Kiinnita viistokutteri tukevasti ohjaimeen.
® Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjid ja oikein asennettu.

2. Kayttd

® Aseta ohjain ja viistokutteri haluttuun kohtaan.

® K&anna viistokutteria tasaisesti ja varmista, etta se leikkaa oikein.
* Ala kayta likaa painetta; anna tyokalun tehda tyonsa.

® Pida kadet ja muut kehon osat pois leikkuualalta.

3. Huolto

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
® Tarkista saannollisesti viistokutterin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd kéytetyt osat eivét aiheuta vaaraa ymparistolle tai ihmisille.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja numero.

Kiitos, etta valitsit 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit tuotteen. Noudata néaita ohjeita varmistaaksesi turvallinen
ja tehokas kaytto.






Sakerhetsinstruktioner for 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Introduktion

Tack for att du valt 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att ge dig
en saker och effektiv upplevelse vid anvandning. Denna manual innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och
anvandarinstruktioner for att sakerstalla att du anvander produkten pa ratt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallningar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran skarande delar under anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal; avvik inte frdn rekommenderade anvandningsmetoder.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla delar i kit:et, inklusive Facing Cutter och valfri Pilot.
® | 4s igenom hela manualen innan du bdrjar installationen.

2. Installation:
® Fast Facing Cutter pa lampligt satt i din maskin eller verktyg.
® Vadlj en Pilot som passar din specifika kaliber (45 Caliber .451.454).
® Setill att alla delar ar ordentligt fastsatta innan du borjar anvéanda produkten.
3. Anvandning:
Stall in maskinen eller verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Anvand produkten med jamn och kontrollerad hastighet.

[ ]

[ )

® Kontrollera att inga foremal blockerar arbetsomradet under anvandning.
® Efter avslutad anvandning, stang av maskinen och rengor arbetsomradet.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.
® Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for produktsakerhet.
Se till att ha produktens information till hands for att fa snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av 11°
.38.45 Intermediate Chamfering Kit!



Navod k bezpeénému pouzivani sady ¢elnich fezakl
11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu €elnich fezakl 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS.
Tento dokument slouZi jako privodce pro bezpeéné pouzivani produktu, aby se zajistilo, Ze budete moci efektivné a
bezpecné vyuzivat vSechny jeho funkce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pe€livé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni pfed pouzitim.

Pokud produkt vykazuje jakékoliv zndmky poSkozeni, pfestarite jej pouZivat a kontaktujte prodejce.
Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomcicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny a uklizeny.

Nikdy nepouzivejte produkt na mokrém nebo kluzkém povrchu.

PTi praci s ¢elnimi fezaky budte opatrni a dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou.
Vzdy pouZivejte spravné pilotni ¢asti a Celni fezaky podle pokyn( vyrobce.

PFi vymeéné Celniho fezéku nebo pilotni ¢asti vzdy odpojte nastroj od zdroje napajeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na pouziti

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti sady.
* Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.

2. Instalace ¢elniho fezaku

® Odemknéte a odstrarite stary Celni fezak, pokud je to nutné.
® Viozte novy Celni fezak do drZzaku a zajistéte jej podle pokyn( vyrobce.

3. Pouziti
® Umistéte pilotni ¢&st do pozadovaného otvoru.

® Pomalu a rovnomérné aplikujte tlak na Celni fezék, aby nedoSlo k poSkozeni materialu.
® Po dokonCeni prace odstrarite Celni fezak a pilotni ¢ast a ulozte je na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

®* Nevyhazujte produkt do béZzného odpadu.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy a smérnice pro recyklaci a likvidaci nebezpeénych materiald.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na svého
prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby miZete také navstivit webové stranky EU Safety Gate pro aktualni
informace o bezpeénosti produktd.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt dodrZzovan
pro zajidténi bezpeéného pouzivani sady &elnich fezakl. Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecéné a
efektivni pouZivani vaseho nového produktu.



